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AHHOTaAUA

Brusirue dpaniry3ckoil KyisTyphl Ha 1103310 Mapunbl L[BeTaeBoii oTMedanoch ee coBpe-
meHHnKamu (bopucom Ilacteprakom, Cepreem boOpoBbIM), a Takxke CTaHOBHIOCH TpeN-
METOM Hay4dHbIX uccienoBanuil (Harnpumep, H. . CrpenbHukoBoit). OHAKo B3aUMOCBA3b
€e M0A3UH C TBOPYECTBOM MOUYTH 3a0BITOH B HAIIM JHU (DPAHITY3CKON MHMCATENBHHIIBI STIOXH
pomanTraMa Mapcenunst [lebopa-Bansmop (1786-1859) ananmsupyercs BriepBble, 4TO IpeN-
CTaBJIAETCS AKTYaJIbHBIM B CBETE BO3PACTAIOIIETO HHTEPECA K PO KEHIIMH B €BPOIEICKON
KynbType. B crarbe ncnonp3oBan Ouorpaduueckiii METO]I, C PUBIEYEHAEM TO3THKH PUTMA
Anpu Memonnuka. B crarbe paccmarpusarotest ynomuHanus Jledopa-Banemop B mossuu
[[BeraeBoii u B nepenucke ¢ boprcom IlacrepHakom, MPUBOIUTCS KPATKOE COMOCTABICHUE
Ouorpaduii ¢ TOUKH 3peHHUS BIMSHHS HA CTAHOBJIEHHE MTOATHYECKOTO Tonoca. B ux Tparu-
YECKHUX CyIp0ax HeMaio 001Iero: 00e MepeKIIH PEBOIIOIINH, CBI3aHHOE C HUMH Pa30peHUe
CEMEHHOro rHe3/1a, KPaiHIO 0HOCTh, IOTEPIO ONU3KHUX.

I'maBHOE cxozicTBO Mo3THK LiBeTaeroii u [lebopa-BansMop 3akitouaeTcs B ayinaibHOM BOOO-
paKEHUH, B UHTOHAITMOHHON PUTMHUYECKOH SKCTIPECCUBHOCTH U B IPKOH MeTa()OPUIHOCTH.
U Jle6opn-Banemop, u [[BeTaeBa ocTaBIIM CBUICTEIECTBA O MOMEHTE, MPE/IIECTBYIOIIEM
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MOMEHTY THCbMa, «MY3bIKE», IPEAIECTBYIOMEH CIOBECHOMY BBIPAKEHHIO. 3a4aCTyI0 OHU
ONHUPAIOTCS Ha MecHIo Kak npeneneHTHsii Teket (O. [ PeB3una), mpeneseHTHbIH puT™.

ABTOOMOrpaQUUHOCTD JTUPUKK M MY3bIKaTBHOCTb COMMKAIOT CTOJIb HETIOXOKKX, Ha IIEPBBIiT
B3I, aBTOpOB. L[Beraesa unrana [lebopa-Banemop B opurnnane, BeposiTHO, MO3HAKO-
MHUBIINCH C €€ TBOPYECTBOM Ha JIETHHX Kypcax [0 MCTOPHH (DPaHIly3CKOH JUTEpaTypbl
B CopOonHe. AHanu3 TpanchopManii MOTHBOB cTHXOTBOpeHHit [ebopa-Banemop B mupuke
LiBeTaeBoii HAIAIHO MOKA3BIBAET HE TOJBKO ITyOOKOE 3HAHNE U MOHUMaHKE (PaHILy3CKOH
POMaHTHYECKON TPaJMIINH, HO U HOBaTOPCTBO €€ COOCTBEHHOTO MOITUYECKOTO SA3bIKA.

KunroueBble ciioBa

Hebopn-Bamsmop, L[Betaesa, ppanirysckas mossus XIX B., pycckas modsust XX B., ppaHirys-
CKUI POMAHTH3M, PYCCKUH MOJICPHU3M, CPABHUTEILHOE JIUTEPATYPOBEICHHE, ayINATbHOE
BOOOpakeHHe, PPAHKO-POCCHIICKUE CBSI3H.
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BBenenue

MHTepec K posu KEeHIIUH B €BPONEUCKOM KyIbType U JJUTEpPATypPE B HACTOSIIIIEE Bpe-
Ms1 BCE BO3PACTAET, B OCOOCHHOCTH K KEHCKUM T0JI0CaM, Yb€ CTAHOBJICHNE PUTILIOCH
Ha pyoex XIX-XX BB. TBopuecTBO Mapunsl [[BeTacBOi CTaHOBMIIOCH TIPEIMETOM
WCCIIeIOBaHUI TUTEPaTypPOBEIOB 1 TMHTBUCTOB. Ceifyac ee umsi m3BecTHO 1 B Poccnn,
u B EBpomne, Torna kak mpu ee xu3an nuMms Jlebopa-Bamsmop, ¢ koTopoii ee cpaBHH-
BaJIM, OYEBHJIHO, TOBOPHJIIO YHTATEISIM Topa3ao Oombiire. COomocTaBUTeNIbHOE N3yde-
HUE 3TUX JIByX NIEPCOHAINI B CBETE KYJIBTYPHOTO TpaHC(epa MPOBOIUTCS BIIEPBHIE
Y TIPOSICHSIET BAYKHBIE MOMEHTHI (DPAHKO-POCCUICKUX JIUTEPATYPHBIX CBS3CH.

Memooonozus u x00 uccieoosanus

Mgt npocnenum ynomuHanus J{ebopa-Bansmop B nupuke u nepenucke LiBeraesoi,
a TaKKe B KPUTHYECKUX CTaThsiX. sl TOro, 4TOOBI ONpPENeNIUTh PABOMEPHOCTD
CpaBHEHUH U XapaKTep MPeJonaraeMoro BIUsHHSL, HEOOX0AUMO OyJIeT COITOCTaBUTh
TEKCTHI 000MX aBTOPOB Ha Pa3HBIX ATalaX TBOPYECTBA, TOKA3aTh 00BENNHIIONIYIO HX
aBTOOMOTpahUIHOCTH. 3aTeM, BBIIBUB KITFOUEBBIC MOMEHTHI X Onorpadmii, 00ycio-
BUBIINX OCOOCHHOCTH TOATUKH, IIEPEUTH K aHAJIHM3Y UX IOAXOIO0B K IO3THYECKOMY
nmuceMy. U LiBeraeBa, u Jlebopa-BamsMop yaemnsiin 601bpI10e BHUMaHUE 3BYKY TIO3TH-
YECKOI0 MPOU3BEIEHHS, YTO IOACKA3bIBaET HEOOXOANMOCTh MPUBJICUEHUS TPYIOB
(panmysckoro ctuxoBega AHpH MEIIOHHUKA, B YaCTHOCTH €T0 aHTPOIIOJIOIHYECKOM
Teopur purMma. [loMnmo aHann3a o0MIMX MOMEHTOB PUTMHUYECKOI CTPYKTYpPBI CTHU-
xoTBOpenuii J{edopn-Baasmop u LBeTaeBoii, mokazaTebHO IPOCIeTUTh TpaHchop-
Maluy MOTHBOB. Hanpumep, MO’KHO BBIOpaTh HETPUBHAIBHBIM MOTUB PO3bI, IPETIOI-
HECEHHOM KEeHIIMHON MY>KUMHE, BCTPEYAIOLINIICS B CAaMOM M3BECTHOM CTUXOTBOpE-
nun [le6opa-Bansmop «Po3er Caann» 1 yHOMUHAIOLIUICS B KHUTE CTUXOB L{BeTaeBoit
«Bomnme6nslit GoHapby.
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Pesynbrarsl

Ynomunanus /lebopo-Baremop 6 nepenucke u kpumuxe
6 cea3u c L{gemaesoii

B ampene 1926 1. B yenuHeHHbIH cTapuHHBIN 3aMoK Mio3o B IlIBeiinapun, ckpom-
Hoe mnociuenHee >xunuie Puwibke, Obu10 nocraBneHo nucbMo bopuca Ilactepnaka:
«S1 31€eHUMHU OKOJIBHBIMM My TAMH TOTYYHII II0AMY, HATMCAHHYIO TaK HEMOAJIENBHO
U npaBanBo, kKak 37eck B CCCP HUKTO U3 HAC yXKe HE MOXET Hamlucarh. ITO ObUIO
BTOPBIM TIOTpsiceHueM AHs. 10 — Mapuna LiBeTaeBa, mpuposkAeHHBIH 03T OOJBIIIOTO
TaJlaHTa, POACTBEHHOI0 MO cBoeMy ckiany Jebopa-Banemop. Ona xuset B [lapuxke
B aMurpanum» [12, c. 64]. [lacrepHak c BocToproM mmpouesn HoBble cTixu Mapuss! LBe-
TaeBoil, HanucanHble B [Ipare, B uactHocTH «I103My KOHIIa», U ClIEIIWI PEACTABUTD
ee CBOeMy ajpecary, Ha TOT MOMEHT YK€ TSATHACCATHICTHEMY 03Ty, TPU3HAHHOMY
BO Bcell EBporte. Tak HauMHaNack MX 3HAMEHNTAs! TPOMCTBEHHAS TIEPEMHCKA.

[Mapannens ¢ 3Tol (paHIly3CKOH MO3TECCON SMOXM pOMaHTH3Ma BO3HUKAET
u B nuckMe [lacTepHaka, oOpameHHOM K camMoii MapuHe, Kak Obl ceiiyac ckas3ai,
B «HE COBCEM MOJUTKOPPEKTHOM T'€HJIEPHOM» KOHTeKcTe: «Kak yTuBHUTEeNnbHO, 4TO
Thl — >KeHIIMHA. [Ipu TBoeM TanaHTe 3TO BeJb Takas ciy4aiHOCTh! M BOT, 3a BO3-
MOXHOCTBIO UTh npu Desbordes-Valmore (kakue peakue miaHcel B Jotepee!) —
BO3MOXKHOCTh — TipH Tebe. M kak pa3 s poxnatoch. Kakoe cuactee» [12, c. 60].

C omHOI1 CTOPOHBI, BEMTUYNHA TaJaHTa OKa3bIBaeTCsS Kak Obl HEOKHIAHHON IS
JKCHIIMHBI, C APYTOil CTOPOHBI, Uil CPAaBHEHHS BBHIOpaHa MMEHHO KCHIIUHA-IIOIT
Mapcenuna Jledbopa-Banmemop.

Oco0eHHO MHTEpPECHO 3TO CpaBHEHHE B MOMEHT, Korna TekcT L[BeraeBoil yxe
OYeHb Jjasiek 1o (hopme, 1Mo HyHKIIHOHUPOBAHHIO TOATUYECKOTO CJI0BA OT CTUXOTBO-
pEHUl pOMaHTUYECKON TPAJIULIUU:

<...> Jlomoit!
BparctBo TabopHOE —
Bort kyna Beno!
I'pomom HA TONOBY,
Cabneii naroio,

Bceemu yxacamu

C1oB, KOTOPBIX JKIEM,
JIOMOM PYTIAITAMCS —
CI10BO: J10M.

«ITooma Konma» [18, c. 444]

Spkas MeTaOpUYHOCTD XapaKTepU3yeT MOITHUECKUi cior LiBeraeBoid; nuHa-
MUYHBIA PUTM, KOPOTKHE CTPOKH, BOCKJIMLIATEIbHBIE MHTOHALIMH, HETIPEICKa3yEeMbIi
ACCOLMATUBHBIN Psii MOAXOAAT OJMIKe K Iepefaue BHYTPEHHEH KU3HU IIepCoHaxa,
3aIeyamIeBaloT OTTUCK PA3PBIBAIOIINX €€ MPOTHBOpeunii. Crienuanuct o TBOPUECTBY
LBeraeBoit Onbra I'puropreBHa PeB3uHa cTpoUT CBOE HCCIENOBaHUE HA aHAIM3E
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OTIMO3HILINH, BKIIOYEHHBIX B TKaHb MOAMBI: «OIMO3ULUS CBOW-UY>KOH MHKOPIIOPH-
poOBaHa B CEMaHTHKY Bo3miaca /[omoti! u nanee nepeaaercs yepe3 IMOLUOHAIBHOE
OTBep)KeHHUE reporHeil Bbibopa repos» [11, c. 94].

Kakas sxeHIIMHA-1103T He Iucana o J1r00Bu U paccraBanuu? [louemy acconumannu
[TacTepnaka HactoitunBo Uyt K Jlebopa-Bamemop?

3TO cpoACTBO MOAMEYAN ¥ YeTHIPbMS TOJJaMHU paHblIIe MHCcall B PELEH3UH Ha O~
amy «Llapb-neBura» kputuk Cepreir boopos: «Eciu He omubaeMcs, TIIaBHBIMHU €€
[LIBeTacBoii] yuurensMu ObUTH PEKpacHast, XOTh ¥ MaJIo Y HAaC U3BECTHAs, (DpaHITy3-
ckas moatrecca Mapcenuna Jle6opn-Bansmop (I1. Beprnen momectui ee B cBoe Bpemst
B CBOIO cepHto , I IpoKiIsAThIX T03TOB®, psiaoM ¢ Bunbe ne JInnbs-Ananom nu Aptropom
Pem00), M HECKOITBKO XY/IIHIA, HE IEPBOCOPTHEIH, pa3ymeercs, aBTop — 3. Pocran'.
Jya3T, KOHEYHO, HEMHOTO CTPaHHBIH, HO A1 L[BeTaeBoii BooOIIe XapaKTepPHBI TaKHe
OYCHB HEIOCIIeI0BaTeIbHbIC U B3aUMHO-IIPOTHBOPEUHUBEIC TPUBA3aHHOCTI [4].

Cmuxomeopenue L]eemaegoii, nocssauentoe JJebopo-Banvmop

[eiictBurenpHo, cama MapuHa [[BeTaeBa mpu3HaBaiach B TFOOBH K 3TOH (PpaHITy3CKOM
noarecce eme B 1912 1., B cBoeM BTOpoM COOpHHKE CTHXOB «BoeOHbit poHapby,
IJe 1O/l MHUIMAaMU B CKPOMHOM M TaWMHCTBEHHOM Ha3BaHHM «B 3epkane KHUrH
M. /I.-B.» ee HeTpyaHO yrajarh:

Oto cepane — moe! DTH cTpokn — Mowu!
ToI s)xuBelTb, TH BO MHE, Mapcenuna! [16, ¢. 150]

BepositHee Bcero, LlBetaeBa Mora untate Mapcenuny B 1909 r., xorna cioymrana
JIETHHI KypC 10 UCTOPHH (HpaHILy3CcKoi auTeparypbl B CopOOHHE. AJUTIO3HIO Ha BUIE-
uust Cestoii Tepesbl, koTopast comyTcTByeT MMenu Jlebopa-Bansmop B 3ametke Bepire-
Ha 0 Heil B 1998 1. «IIpokiisaThIx mostax»?, [[BeTacBa 3aByaInpoBaHO BKIIFOYAET B CBOM
TEKCT B 00pase kombsi: «Ta ke ckopOb Hac POH3MIIA U TeM ke Korbem» [ 16, c. 150].

«YBneuenue 3. Pocranom it M. [[BeTaeBoit, KOHEUHO )K€, CBS3aHO C €€ MHTEPECOM K )KU3HU
u cyap0oe ceiHa Hanoneona, koropomy Pocran nmocssitin nmosrudeckyto apamy “L’Aiglon”
(,,Opienok™). BeciomuHast cBoto mepByto Bctpeuy ¢ M. A. Bonommusiv, M. I]BeTaesa mu-
mIeT: ,,5l He CMOJIKal0: CIUIOIb — JIMYHOE, CIUIONIb — JHIIHee: 0 Hamoneone, mo6uMom
c nercrBa, o Hanoneone 11, ¢ Pocranosckoro “Aiglon”, o Cappe bepHap, k koTopoii rox
Ha3aJ1 copBasiach B [laprsk, KOTOpoii TaM He 3acTaja U KpoMe KOTOPOM TaM BCE-TaKu HUUETO
He Buzena, o ToM [Tapmke — ¢ N majuscule moscromy — o ero [Tapmxe, o moem [aprmxe®.
ITo ceunerennctBy A. W. [IBeTaeBoii, MapuHa ,,BbinuchiBaia u3 [lapuka Bc€, 4T0 MOXKHO
ObLT10 JT0CTaTh 110 Ouorpaduu Hanoneona“» [14, c. 109].

«A MBI, CKOJIb HH OBUIH JIFOOOIIBITHBI JI0 XOPOILIMX MM IIPEKPACHBIX CTHXOB, BCE e, HUYEro
0 Hell He 3HaJIH, JIOBOJILCTBYSICH CJIOBAMHU MATPOB, Korjia MUMeHHO ApTiop Pem06o rpu 3Hakom-
CTBE HAC ITOYTH CUJIOHN 3aCTaBHII IIpOYnTaTh BCé, YTO MbI CHUTAJIN apeGeneHb}o BICPEMCUIKY
C KpaCHUBOCTSIMH. I... MbI 3asBJIsieM IPOMKO U BHATHO, uTo MapcenuHa [lebopa-Bansmop —
9710 nonpocty — u enie XKopxk CaHll, HO OHa HACTOJIBKO Jipyrast! ...eMUHCTBEHHAs )KEHIIHA
9TOrO BEKa, JIa U BCEX BEKOB, 00JIAArOIIAsl UCKIFOYUTEIbHBIM TCHUEM, TaJJaHTOM, BMECTE,
ObITH MOXeET, ertie TosbKo ¢ Cardo u Casroit Tepesoii» [31, ¢. 678].
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Cosnaodenus buozpaghuii u agmooUocpAPUUHOCb TUPUKU

Ha coOpITHitHOM ypoBHE Yy 00€MX CHACTIIMBBIA CEMEHHBIN YKIIaJl COKPYILIEH BTOpKe-
Huem ucropud. [yt Mapcenunsl 3To Oblia peBosttorst 1789 r., mociie KOTopoi cemMbst
Jebopa, cembs XynoKHUKa-TepalbANCTa, pa3opuiiack. Pasziman Mexay OTIOM U Ma-
Tepwio, oThe3n Karpun [ebopa ¢ omuHHAANATHIICTHEH TOUYepPhI0 U3 THXOTO TOPOIKa
y»> Ha I'Bajienymny cran HadyajaoM TPYIHOW KU3HH, ITOJIHOM yTpaT U JIMIIEHHUH, 3a KO-
Topeie Mapcenuny HasbiBaau «Notre-Dame des Pleurs»!, Boromareps mraueit. Kak
HE BCIIOMHUTH CTUXOTBopeHue llBeracBoii, oOpamenHnoe k AxmaroBoit: «O Mysa
iava’, mpeKkpacHeuas u3 my3s!»

s Mapuns! LiBeraeBoit, nouepu VBana l|BeTaeBa, yHUBEpCUTETCKOTO Ipodec-
copa, ocHoBaresisi My3sest n300pa3uTeNbHBIX HCKYycCTB B MOCKBE, J)KU3HB TOCTE pe-
BororuH 1917 1. moMeHsiiack HeoOpaTumo.

Kaxoit Ov1 TekcT MBI HE B3s1H ¥ L[BeTaeBoit, y [lebopa-Bamsmop, oH T1y0OKO
aBTOOHMOTrpadMveH, YKOPEHUTCS B TPEIIMHAX 3€MHOTO OBITHS ITO3TA: OH CTAHOBUTCS
MOHSITHEE, MOJHEE PACKPBIBAETCS €r0 CMBICI, €CJIM Mbl 3HAeM OOCTOSTENIbCTBA €T0
co3manus (Tak OBIBAET TAJICKO HE CO BCEMH aBTopamu, HO Jutst L[Betaesoii u Jlebopn-
Bamsmop mpuxomutcst npuszHaTh dHGEKTUBHOCTL MPHUBICUEHUST OHOTpaduIecKoro
Marepuaina). JTo OTMEYar0T MHOTHE HCCIIeI0BaTelNH, Tak, HanpuMmep, Kpuctun [Tnan-
Te Ha3bIBaeT TUPHKY Jlebopa-Bansmop HeonpeneneHHoi aBroOnorpadueii: «aeornpe-
JieNieHHast aBTOOnorpadusl... B TOM, YTO OHA MTPEACTABISIET COOOH MOIBITKY Tporpec-
CHUBHOTO CHSITHS JINYHOCTHOTO OTIPE/ICTICHUS U WHANBUIYAIbHOW KOHEYHOCTH, TIpe-
Bpallasi CTHXOTBOPEHHUE B JIBIKEHHE, B KOTOPOM UOmu 0020HAA cebs 3HAUUT UOmu
nascmpeuy k opyeomy»® [28, c. 57].

ABTOOMOTrpadu3M, BHIIEANINN Ha IEPBBIN IUIAH B 310Xy POMaHTH3Ma (BCIOMHUAM
IlTaro6puana, Korcrana, Mrocce, CeHankypa), 0130k Mapcennae U 9yBCTBYETCS
MIPaKTHYECKH BO BCEX €€ MPOU3BEICHHAIX JI000T0 kaHpa [1].

O LBeraesoit bpoxckuii mucan: «L{BeraeBa-noat OblIa TOXKACCTBeHHA LIBeTacBoii-
YeJIOBEKY; MEKIY CIIOBOM U I€TIOM, MEKTY HICKYCCTBOM U CYIIIECTBOBAHUEM J|JIsl HEE HE
CTOSIJIO HU 3aIsITOH, HU Take TUpe: L[BeTaeBa cTaBmira TaM 3HaK paBeHCTBay [6, . 105].

[Tocie MTMHTBUCTUYECKOTO aHAIHM3a TEKCTOB, CBA3aHHBIX C MPOIMTHPOBAHHON
Boimie «Ilosmoit Konua», O. I. PeB3uHa npuxoauT K aHaJIOTMYHOM KOHCTaTallUu:

' Tax naseiBaet Mapcenuny Jlroceen Jlekas: « C’est Notre-Dame-des Pleurs, patronne des
ceeurs blessés d’amour, auxiliatrice des pauvres et des affligés » [24, c. 8] («D1o ObL1a
Boromarepb-Bo-Ciie3ax, MOKPOBUTEIBHHIA CEPJICIl, PAHCHBIX JTIOOOBBIO, TOMOTAOIIAS
OeTHBIM 1 OCKOPOJIICHHBIMY).
[[BeTaeBa HCIONB3YET CTPOKY AXMAaTOBOMH, B KOTOPOH IJ1a4a M3HAYaIbHO UCTIOIh30BAIOChH
kak neenpuyactie («[lokuHyB poy poauHbl cBsiieHHOM», 1914-1915). ITo3nHee Ax-
MaToBa IO/ BJIIUAHUEM LIBETACBCKOTO CTUXOTBOPCHUA U3MCHUT BTOPYIO CTPOKY, HAITUIICT
cyuectButenbHoe [1naya ¢ 6onbioit OykBbl: «[IOKHMHYB pOLIH POJMHBI CBAIIEHHON U JIOM,
rae My3a [Tnaua u3HbiBana, s TMxas, Becenas, xuna...» [16, c. 755].
3 «autobiographie indéfinie [...] en ce qu’elle constitue I’effort d’undépouillement progressif
de la définition personnelle et dela finitude individuelle, faisant du poéme ce mouvement
dans lequel ’allerau-devant de soi et la marche a I’autre se confondent ».
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«Bwmecrte ¢ TeM opaxaet, HaCKOJIBKO BEJIUKO KOJMUECTBO MEPEKIMUCK MEXTY MMUCh-
MamH ¥ ,,Iloamoit Konna® — kak Oynro Bc€ mpoucxonuBIiIee CIOHTAHHO 3areyar-
JIeBaJIOCh B CO3HAHWU KaK BOIUIOIICHHBIC B PeabHOM MHUpE (parMeHThl Oymymie
ITO3MBIL. ITO OTHOCHUTCS K MECTaM, K ITOBOpOTaM CHOXKETa, K JruajioraM, K Xoay MbICJIH,
K IIPSIMBIM U TPaHC(OPMUPOBAHHBIM LIUTATaM, K BEIOOPY €J10B ¥ MeTadop, K TOH KOH-
LENTyaJIbHOM MaTpHILIE, KOTOpasi CHayalla OIpeAeinia BOCIPHUITHE COOBITHH, a 3aTeM
KOMITO3UIIMOHHYIO CTPYKTYPY ,,l10aMbl koHIa*» [11, c. 91].

I'maBHOE pojactBo LlBeraeBoit u [ebopa-BanbsMop 3akimodaercss B aynnaibHOM
BOOOpa)XCHNH, B MHTOHAIIMOHHON PUTMHUYECKON SKCIIPECCUBHOCTH U B SIPKOU MeTa-
(hopuunOCTH.

Cxo0cmeo 6 pabome co 38yKom

AynuanbHOoe BOOOpakeHHE IeHepUPYyeT CHIIOBBIC JIMHUH, OPTaHU3YIOIIHE MOJTH-
YECKHH TEKCT, OPUEHTUPYIOLIHE CIOBO ITO3TUUECKOI0 TEKCTA: B3aMMOPACIIOIOKEHUE
yAapeHui u nay3 (IoBTOpeHHE Mpodesia B 3BYKOBBIX KOJICOAHHSIX ), TAPOHUMHYECKAsT
arTpakuus (pupMbl, aCCOHAHCHI, MTAPOHUMHUYECKHUE LEMH U T. .). AyAHaabHOe BO-
oOpaxxeHHe OTBeYaeT 3a (POHETUUCCKHH MapalieIn3M MOITHUYECKOH (QYHKIIMH
s3bIKa. B ayquanbHOM BOOOpakeHUH MPOJIOIDKAIOT JICHCTBOBATH SI3BIKOBBIC MeXa-
HU3MBI, CXOAATCS BOGAMHO PUTMUYECKOE U aKycTHUYecKoe ((hH3MOJIOTrnYecKoe)
¢ ceMaHTukoi [3].

BriepBbie HazBan «aynuanbHOE BOOOpakeHHe» UMEHHO Tak T. Dnuot [26]. O6 aTom
numer Aapu Memonnuk B kuure Critique du rythme, pa3BuBas 3TO MOHITHE U 00-
pamas ocoboe BHUMaHHE Ha npeniiecTBoBaHue purMa: «He Oymyum HE Komuei
CMBbICJIa, HM €10 CUMBOJIM3ALUEH, PUTM SBJIACTCS HECEMUOTHUECKUM PENPE3EHTaHTOM
CyOBEKTa, KOTOPBIH MPEIIIECTBYET CMBICTY». MEIIOHHHUK TIOHUMAET PUTM KakK «Ma-
TpHILLY», «IHTeHHYIO Qopmy» [27, c. 98-99]. Anpu MemoHHMK MOCBALIAET YacTh
CBOETO0 NITyOOKOT0 UCCIIeJOBAHHSI 3BYKOBOW CTOPOHE MO3THYECKOTO CJIOBa Y MapHHBI
IIBeTacBoii B kuure «Prudma n xu3ab» [10].

B nanHoil crarbe, He cTaBs LeNU omucarh BcE cBoeoOpasue modTuk [edopa-
Banbsmop u LiBeraeBoii, Ml HAMETHM OCHOBHBIE CXOJICTBA B MX padoTe CO CIIOBOM
U 3BYKOM.

FemepOMempuﬂ U neCeHrHoe Hadano

Ecim roBopuTh 00 y3HaBaEMBbIX 3JIEMEHTaX TIOATHKH, JJIs1 00EUX BayKHA FeTEPOMETPHS,
COYETaHUE JJIMHHBIX CTPOK C KOPOTKUMHU. Tak, Harnpumep, B CTUXOTBOpeHuH «Boc-
noMuHaHuey (Souvenir) MapcenuHa Bo BTOpod cTpod)e UCTIONB3YET JBaX Ibl MOy~
CTHUIIHS-TIIECTUCIIOKHUKH (aJIEKCAHIPUHCKNN CTHX, KaK ObI TPepBaHHEIN Ha 1Ie3ype,
YTO TIepefiaeT Ha PUTMUYECKOM YPOBHE U OOW OXKUIaHWH, JIeJlaeT CTPOKY Oosee 3a-
TTOMHUHAOIIEHCS, TUHAMUYHOMN ):

Quand ses traits plus touchants, éclaires d’une flame
Qui ne s’éteint jamais,

S’imprimeérent vivant dans le fond de mon dme ;

Il ne m’aimait pas, j’aimais ! [22, c. 150]
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Korma ero 4epTsl, OMBITBIC CHSHBEM,

BeccMepTHBIM, Kak TFO00BB MOS,

MHe B qymry Bpe3aluch )KHUBBIM BOCIIOMUHAHBEM, —
JlxoOun He oH, @ — s !

(ITepeBon U. ladapenko [7])

['erepoMeTpust — 3TO HapyLICHNE YNTATEILCKUX PUTMHUYECKUX OKUIAHNH, OBITh
MOXKET, O0JIee OIly TUMBIX BHYTPH CHILTIA0MUYECKOM CUCTEMBI, YeM KaKo-JIM00 IpyTroii:
TaK MepeaaeTcs Ha PUTMHYECKOM YPOBHE JIO CJIOB, TOBEPX CJIOB — COOM COOCTBEHHBIX
OKUJAHUH JINPUYECKON TEPOUHH.

VY LlBeraeBoii B y’e yIIOMHHABIIEMCs BbIllle cOopHUKe «BomnmeOHbiit hoHaph»
€CTb CTMXOTBOPEHHE, KOTOPOE TOXE KacaeTCsl TEMbl BOCIIOMUHAHMS, I11€ KOPOTKHE
CTPOKH OyIyT MOBTOPSITHCS B KOHLE KaXKA0H U3 ABYX cTPOd:

[TamsiThIO Ceplia — BEHKOM He3a0y0K
S1 okpy»Kuia TBOM MUJIBIM [TOPTPET.
JlHeM yToJIsIeT U JIeUUT paccyiox,
Beuepom — Her.

Bponsar maru B onevanenHoi 3aie,
Bponst u kIayT, HE UAYT JH B OTBET.
«Bcé 3axxuBaeTy», MHE JIFOIU CKa3allH. ..
Beuepom — ner... [16, c. 135]

[ToBTOpeHue cTPOK pedpeHOM, TOXOKUM Ha TIECEHHBIN, — TOXKE OJIHA U3 XapaK-
TEPHBIX YEPT MOITUUECKOTO S3bIKa MapcemuHbI, KOTOpas 4acTo COYMHSIA, aKKOMITa-
HUpYs ceOe Ha TuTape. (B u3BecTHOM CTHXOTBOpeHHH Les Séparés ToBTOpsieTCs KO-
poTkuii pedppen N 'écris pas. .., B Ipyrux pepeH BEIHECEH B Ha3BaHUE, KaK, HalIpuMep,
S"il avait su, Sans [’oublier.) Ko mEOruM Tekctam npumeHumsl ciiosa O. . Pe3uHoit
o llBeraeBoii: «CTUXOTBOPEHUE HAIMCAHO KAaK TIECHS M OMHUPAETCS Ha MECHI0 Kak
Ha TIpeneAeHTHEIN TekeT» [11, ¢. 56]. [lecHs kak mpereneHTHRIN TEKCT, TPETeICHTHRIN
3BYK, MTPETICACHTHEIN PUTM, PUTM, IIPEAMISCTBYIONTHI MOMEHTY TTHChMA.

Momenm, npedwecmayrowuii MOMeHmMY NUCbMA

U LiBeraesoii, u Jlebopa-Bamsmop ObUT 3HAKOM STOT MOJCIYAHBIN OECCIOBECHBIH
Ty, MPEAIIECTBYIOMNNA MOMEHTY MUChMa, KOTOPHIH AHpH MENIIOHHUK Ha3bIBaeT
YKUBOTBOPSIIIMM, TTOMOTAIONIMM HHTYUTHBHO HaXOJUTh CMBICI, MPHUTATHBAIONIUI
Hy’KHbIE cJloBa. MapcenHa Hayalla [eTh IeCHHU IPEeXe, YeM MUCATh CTUXH,  4aCTO
nozadupana cjioBa CBOUX CTUXOB, aKKOMITAHUPYs ceOe Ha rutape i apde. Mapce-
JMHA 0OBSACHSIET 3TO: «5 MX [cBOM CTUXH]| MPOOYIO HA MOTUBBI, KOTOPBIE OUYEHB JFOOITIO,
Y OHU NPUHYKIAIOT MeHsI 0e3 MOero BeoMa K OoJbIIel TOUHOCTH 0e3 paccessHHO-
cty» [ouT. 1o: 19, ¢. 3]. OOBACHSSA CBOE COCTOSTHAE B MOMEHT ITOATHYECKOTO IMHChMa,
OHa BHOBB ITOJTYEPKHBACT HEOCO3HAHHOCTbH 3TON pabOThI: «My3bIKa KaTHIIaCh B MOCH
OO0JIbHOM TroJIoBe, U pa3Mep, BCE BpeMsl OAMHAKOBBIM, YIOPSI0YMBAI MOU MBICIH
6e3 BezroMa MOeTo pasymay [1ut. no: 19, c. 3].
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OTOT MOACIIYAHBIN Ty, «Camulll ,,wyM ** OymaHbs», BOSHUKAET B nepenucke [la-
crepHaka ¢ l[BeraeBoi, B MpOTHUBOIIOCTaBIEHUHU MbICIU. B nuceme k [[BeraeBoit
ot 22 ¢espans 1927 r. b. [lactepnak mumet: «5 ToIbKO 4TO MOMY4HIT ,,[IOMBITKY
KOMHATBI**, ThI 3Ha€LIb CaMa, — KaK 3TO XOPOILO 1 KaK OIM3KO MHE, yTPaTHUBILEMYCS,
HacTosmeMy. <...> 5l He MOTy He 3aBHAO0BaTh Tebe, HO CHIIbHEE MOEH 3aBHCTH —
TOPJOCTb U paloCTh. Tl yINBUTENBHO CTPOIHHO pacTellb U MOCIEA0BaTeNbHO. <...>
MBpICnb, T. €. CaMbli ,,IIyM* TyMaHbsl, HACTOJIBKO NopadoiieHa B Te0e 03TOM, UYTO
KakeTcsl modeautenpuutieid. Kaxkercs, eif HUKya eme He Majganoch Tak pPagoCTHO
BOJIBHO, KaK B TBOM JIO ITOCJIETHEHN CTENEHN CXKaThbIe U ONpeIelIeHHbIE CTPOUKU. TBOU
no3ruyeckue GopMyIUMPOBKH 10 TOTO IO HEH, A0 TOTO €l MOJOOHBI, YTO HAYMHAET
Ka3aThCsi, Oy/ITO OHA caMa (MBIC/Ib) U €CTh HCTOYHHMK TBOCH OeCIoJO0HON MY3bIKH.
To4yHO, OUMIIIEHHAs OT BCSKOM apUTMHHM MIpeIIoJaraHuii, oHa He MOXKET HE MpeBpa-
THTHCS B TIEHBE, KaK JI0 3ByYHOCTH OYHIICHHBIN TITyM...» [12].

L{BeTaeBa B cBoeM 3cce «Koro s ciy1iaroch» OMuchIBaeT MPOIIeCcC MO3ITHYECKO-
ro nuceMa: «lIpukasyromee ectb NIepBUUHBIN, HEU3MEHHBIA U HE3aMEHUMBIH CTHX,
CYTh IPEICTArOIasl CTUXOM. Yalle BCero HoCiIeIHUM ABYCTHIIHEM, K KOTOPOMY
3aTeM IPHUPACTaeT OCTalbHOE. YKa3ylollee — CIyXoBas AOPOra K CTHUXY: CIBIIIY
HaneB. CiioB He cupinry. CrioB uiry» [17, c. 41]. Dnurpadom x 3cce B3ATHI CI0Ba
XKanub /I’ Apk, HApaBJSIFOIIME MBICITH YUTATEN sl K ppaHiry3ckoit kyibrype'. I]Be-
TaeBa MOAYEPKUBACT BAXXHOCTh ayJHaIbHOMN cocTaBistomieil: «Bcé moe nucanme —
BeaymuBanue» [17, c. 41].

MyssikanbsHocTh lebopa-Baasmop u L{BeraeBoit He MOXKeT OBITH 0OBsSCHEHA
BIIMSIHUEM, a CKOPEE CXOJHBIM YCTPONCTBOM KOTHUTHBHOTO THIIA IUYHOCTH, B 4aCT-
HOCTH ayAnaJIbHBIM BooOpaxeHueM. Ho nepexinnyky Mo>kHO 0OHapY>KUTh U HA YPOB-
HE MOTHBOB.

Memamopghozel poz Caaou

B «Bonmie6HOM (poHApe» ecTh U OTKIMK Ha cCaMOe U3BECTHOE CTUXOTBOpeHne Map-
cemunsl Jlebopa-Bamsmop «Po3er Caamuy, mepeHocsinee B cepy IyBCTB ITU3OM
MO3TUYECKOTO TpakTara «['ymucran» nepcujackoro meiciautess Caanu [cMm. 2].
COOpHHK KOPOTKHUX paccka3oB U ahopru3MOB odTa-Mopanucta XII B. ObL1 3HAKOM
Mapcenune?, on 66T IepeBe/icH Ha (Gpanmy3ckuii eme B X VII B. Hassanwne «I'ynu-
CTaH» B IIEPEBOJIC 3ByYaIIO TI0-Pa3HOMY, HO BCE BAPUAHTHI HA3BaHMUS BEJIU K TOMY, 4TO0
cthopmupoBanack ycroituuBas acconmanus «Po3er Caamn» [Hampumep, « Gulistan,
ou L’empire des roses », 1634; « Gulistan ou le Parterre de Roses », 1858; cm. 25].
OTH NOy4UTENbHBIE IPUTYU HECTyYaiHO 3auHTepecoBain Mapcenuny Jlebopa-Banb-
MOp: el OTu3Ko OBLITO JKeTaHWe CO3/1aTh AUAAKTHIECKOE MPOU3BEIeHIE, COXPAHNUTh
CBOM OTIBIT JUISL 6yILYHH/IX HOKOHGHI/II\/'I, nepeaars HpaBCTBCHHBIC HACTABJICHUS WU
MIPaKTHYECKHUE COBETHI, YTO MOYKHO HAOIIO/IaTh B €€ cKa3kax [8]. dopma, BIOpaHHas

« J’entends des voix, disait-elle, qui me commandent » (51 cibitry ronoca, KOTOopble MHOW
nosesenator) [17, c. 41].

BozmoxHO, MapcennHa o3HaKoMUIIach C TBOPYECTBOM MEPCHICKOTO 109Ta Yepe3 CYILeCTBO-
BaBIIIKE B TO BpeMsi pomaHchl. Hanprumep, komnosutopa Hukomnst Janeiipaka (1753-1809) [20].
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Caanu, — 3TO OTHIO/b HE CyXHe CEHTCHIINH, a YBIIEKaTeIbHbIC PACCKa3bl, C HACHI-
LICHHBIMH KOHKPETHBIMH POYYBCTBOBAaHHBIMU 00pa3aMu, UCIOJIBHBIMHU TITyOOKOTO
ryMaHH3Ma.

Ecnu Mbl 3arsiHeM Bo parmeHT Tekcta Caajiu, Te pedb HIET O POo3ax, Mojie O/IeK-
JIbl M OTTBSTHEHHUH 3aI1aX0M P03, TO YOeIMMCSl, YTO OH HE MMEET HUKAKOTO OTHOIICHHS
K JTFOOOBHOM JINPHKE, ¥ YBUANM OoJiee sICHO, YT0 HOBOTO NpuBHOCHT Jlebopn-Bamsmop
B 00pabOTKy 3TOTO JIPEBHETO CIOKETA:

«Hexwii 6:11aro4ecTHBbIN My/Ipell yCTPEMHI CBOW B30P B ITyYHHY Pa3MBIIIICHHN
U TOTpy3HiCs B MOpe OTKpoBeHui. Korma oH O4HyICS OT 9TOro COCTOSTHUS,
OJIMH U3 ApY3€el LIyTANBO CIIPOCHI €r0:

— Kaxoii ke dynecHblil TogapoK INpHUHEC Thl HAM U3 €aJa, B KOTOPBI ThI
xonun?

Mynpen npoMoJIBUII B OTBET:

— S nyman, kak TOJIBKO MOJONIY K PO30BBIM KyCTaM, TMOJIy CBOIO pO3aMHU
HAIIOJIHIO, B TIOapOK Jpy3bsiM. Ho, Korya st Tyna mo0pasicsi, Tak ONbsTHUI MEHS
3arax po3, 4To Mojia MO€H O1e3K bl BEICKOJIb3HYIA U3 pyK» [13].

Y Caaam pedb HAET 0 9yBCTBEHHOM 00pase ¢pumocodun. OH MHUIIET 0 HEBO3MOXK-
HOCTH MEPEAaTh MYIPOCTh, HAKOIIJICHHBIN JTYXOBHBIH OITBIT, 10O OH MOA00EH apoMa-
Ty P03, JETy4, HEYJIOBUM M HEOCSA3aEM, €r0 MOYKHO TOJBKO OIIYTUTh.

CruxoTBopeHre MapcenrHbl 1o IpaBy CYMTACTCS OAHOM U3 KeMUYKHH JII0O0B-
HOH JINPUKH, MOTHB yTPaThl 3()eMepHOro MPEKPacHOTo MepeHeCceH B chepy TyBCTB.
Ileii3axx BeCcbMa yCIIOBEH, BCE PUPOAHBIE MIEMEHThI, YIIOMUHAEMBIE B CTUXOTBOPE-
HAU (MOpE, BETEpP, PO3bI) MOTYT HMETh CUMBOJIMYECKOE MpouTeHue. OUeHbh BaXKHO,
YTO 3TO CTUXOTBOPEHHE YACTO YUTACTCS KAaK HAMCAHHOE OT JINIA XEeHIIUHBL. Bepo-
SATHEe BCEro, MMEHHO TaK U BocIpuHUMaia ero Mapuna [[Beracsa.

He otoxxaecTBisist aBTopa M JIMPUYECKOTO Teposi, PpaHIly3CKUI TIOAT U JTUTEpa-
TypHbIi KpuTHK VB BoHdya yBepeH, 4To 310 skeHCKHi B3N « J’ai voulu ce matin
te rapporter des roses” TOBOPUT B HaYaJIe CTUXOTBOPEHUS Ta, OT YHETO JIUIAa OHO Ha-
ITUCAHO, U HET HUKAaKUX COMHEHHI B TOM, YTO OHAa CMOIJIa BOCIIPHHSATH Ty KPACOTY,
9T0 HaOyXaHHUe IIBETOB TOJIBKO Yepe3 OJIM30CTh C OLIYTHMOM PealbHOCThIO, KOTOPYIO
OOJIBIIIMHCTBO HAIIKX CJIOB MOXKET TOJBKO CTEPETh C HAIIETO TOJIs CO3HAHUs»! [22,
c. 20]. [ToaT yTouHsIeT 10 TOBOAY CJI0Ba, KOTOPOE MOXKET IIOMOUYb WACHTH(PHLIUPO-
BaTh IreHjep Jupuueckoro rojoca: «Ho c¢moBo “robe™ BhipakaeT BO QpaHIy3CKOM
S3bIKE, KOTJIa HUYTO 3TOMY SIBHO HE MPOTUBOPEUYMT, HEUTO HACTOIBKO HEOTPA3HMO

I «,Jai voulu ce matin te rapporter des roses “ dit au commencement celle qui parle dans
le poéme, etiln’y a certes pas a douter qu’elle n’avait pu percevoir cette beauté, ce foissennement
des fleurs que par une intimité avec la réalité sensible que la plupart de nos mots ne savent
qu’effacer de notre champ de conscience » [22, c. 20].

B pycckoM si3bIKE CIIOBO «ILTAThe» MOXKET OTHOCHTBCS KaK K MY)KCKOU, TaK M K YKEHCKOIl
omexze. B mepeBoze Mbl mocTapanich U30erarh TeHIepHOMAPKUPOBAHHBIX KOHCTPYKIIHH,
4TOOBI OCTABUTH YUTATEIIO BO3MOKHOCTD IPOUTEHHSI, CXOIHYIO € 3 eKxToM, co3iaBaeMbIM
(paHILy3CKHM TEKCTOM.
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JKEHCTBEHHOE, YTO HEBO3MOXKHO IPENICTaBUTH ceOe, 4ToObI MapceanHa HHCTUHKTHBHO
HE MOHSJIA U He TpUHsIa dToro»' [22, ¢. 20].

To ecTb pedb UIET O HEMBICIMMOM KECTE HEKHOCTH — KEHIINUHBI TPETIOJHECTH
LBETHI JTIOOUMOMY YEJIOBEKY.

VImeHHO MHBEPCHIO POJICH B OMITO3ULNHU «MY>KYMHA — >KEHILUHA» Mbl HAXOIUM
B ctuxoTBopeHuu «llepas posza» y LIBeTaeBoii:

JleBouka MaJIBYMKy PO3Y JapuT,
ITepByto po3sy ¢ KycTa.

JleBOuKy MaJbuuK LIEITyeT B yCTa,
[TepBbIM J1003aHBEM AAPHUT.

COJIHBIIIIKO CKPBLIOCH, ajliest MyCTa. ..
CTBITHO B yCTa [IEIOBATh!

JleBouka, HaJI0 JiM ObUIO CPBIBAThH
ITepayro posy ¢ kycra? [16, c. 125]

HecmoTtpst Ha TO, 4TO CUMBOJIMUECKUH KecT BOCXOOUT K «Po3am MapcenuHs»,
B 3ToM TekcTe L[BeraeBa naxe Oombiue, yem Jlebopa-Bamsmop, Haxomures B nua-
nore ¢ Caaay U C €ro ciIo0BaMH, MPAaKTUYECKH BOIIEAMNME B rocnoBuly «Hesos-
MOKHO PO3y COpBaTh, LIMIIOM HE MOPAHUB PYKH».

L[BeTaeBa He mpuHAaIIeKana HU K OAHOMY JHUTEpPaTypHOMY TeueHnto XX B.,
He ymeniaiack B ux pamku. Ee cobecennukamu Bo ctuxe 6butn 1 [lymikun, u Jlebopa-
Banbmop, u kocBeHHO — Caann’.

Urak, B Xxo1e ucciaenoBaHus ObUIO MOATBEPXKIACHO 3HAKOMCTBO LlBeTaeBoit
¢ Tekctamu Jlebopn-BanbeMop, ckopee Bcero, YMTaHbIMU B OpUTHHANE, Ha (paH-
ry3ckoM si3bike. CpaBaenune L[Beraesoii ¢ Jlebopa-Baasmop B muceme [lactepraka
K Punbke ynuBuTEnbHO, Ha MEPBBIN B3IV, €CIIM yUYUTHIBaTh TEKCTHI LIBeTaeBoit
TOTO MEPHOA, UX MOAEPHUCTCKYIO ICTETUKY, UX YCIOXKHEHHOE JIMHIBUCTHYECKOE
odopmienune. Ho mpicib [TacTepHaka mposicHIETCs, HCXOAS U3 ITOCIIEA0BATEIbHOTO
aHaJn3a paHHUX CTHXOTBOpEeHHH l[BeTaeBoii, B yacTHOCTH KHUTH «BommeOHbIi
¢donappy, a Takxke pepPeHOB U reTEPOMETPUH, XapPAKTEPHBIX AJIS [TO3THUYECKON
MaHepbl 00eUX MUCATEIbHUII.

O0cyxnenue

ComnocrasineHune TBopueckoi Maneps! LBetaesoii u lebopa-BaabMop cTaBUT MHOKECTBO
Pa3HOIUIAHOBBIX BOIPOCOB, BBIXOSIIIMX 32 PAMKH KYPHAJIbHOH ITyOMKAIMK: KasKast U3
aBTOPOB padoTasia B pazHOOOpa3HbIX XKaHPaX, HEPEKHUBAJIA Pa3HbIC IEPHUOJIbI CTAHOBIICHUS

!« Mais le mot “robe ” a en frangais, quand rien n’y contredit clairement, une suggestion
si irrésistiblement féminine qu’on ne peut concevoir que Marceline ne 1’ait pas comprise
d’instinct et assumée ».

Po3br Caanu B 0Opa3HoM mupe lIBeTacBoil MOSBISIOTCS M KAK CHUMBOJI ITOJHOTBI OBITHSL:
«EcTh y MeHs1 — cka3ai, Tak B nagonu! — / [y eBOYEK JIaHH, JJISI MAaJbUUKOB KOHH, /
[Tnoner Coomona u po3st Caay, / [J1st MaTb4MKOB — BOMHBI, JJIsI ICBOUCK — CBAJIBOBI. . .»
(IToama «Kpsicomnos» [16, c. 466]).
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TBOpPUYECKOI MaHephl. B TaHHOM Hccen0BaHnK ObUTH PACCMOTPEHBI TOIBKO OCHOBHBIC
4yepThl PabOThI € IOITUUECKUM CJIOBOM, [TO3BOJISIOLINE CPAaBHUBATH STHUX aBTOPOB.

Uccnenosanue nostuku LiBeraeroii u J{edopn-Bansmop BirckIBaeTcst HE TOIBKO
B ITPOOJIEMaTHKY MCCIIEeI0OBAHNUS MT033UH )KEHCKOTO aBTOPCTBA, HO HOBAaTOPCTBA U Ipe-
€MCTBEHHOCTH, B3aUMOCBA3el pOMaHTU3Ma U MOJIEPHU3MA, U JaKe HE TOJIBKO IaHO-
pamy (panko-poccuiickux cBsizeil. B naHHOM nccienoBaHnu BOIPOC O KyJIbTYPHOM
TpaHcgepe 3arparuBaeT 0ojiee CIOKHBIE MOJENHN: Pedb HE TOJIBKO O KYJIBTYpPHBIX
oTHoleHusix Mexay Poccueit u @pannueit XIX-XX BB., HO 0 KynbType BocToka
u 3anaga, o0 OTKpbITUK BOocTOYHOW Mo33un XII B. paHIy3cKMMH pOMaHTHKaAMHU,
0 PEIOMIICHUH MOTHBOB BO (PpaHILy3CKOM JTUPUKE U O TPAHC(HOPMALIUH HX B TUPUKE
POCCHUICKOT0O aBTOPA TOXH MOJCPHU3MA.

3akiroueHue

HecoMHeHHO, HAWIETCS W MHOXKECTBO Pa3InINil MEXKITy THXUM ToiocoMm [lebopa-
Banbmop («S1 nunry coBcem tuxo» — “j’écris tout bas” [21, ¢. 89]) u momHoromocu-
em apropa «llapb-JleBHLibl», MOKET OBITH, Jaske KOHTPAcT KPOTOCTH U OyHTapCTBa,
HO CaMbIM Ba)KHBIM MOMEHTOM IPEACTABISIETCS UMEHHO 3Ta YKUBasl CBSI3b MEXKIY
(paHIy3cKHUM POMaHTH3MOM M PYCCKHM MOAEPHU3MOM.

B. M. TonmaueB B KHUTE ¢ XapaKTepHBIM HazBaHueM «OT poMaHTH3Ma K pOMaH-
THU3MY» OTMEUAET ero «IAIIMicA XapakTep»: «PoMaHTH3M BriepBbIe 3asBUII O ce0e
ellle B Hayaje MPOIUIOTo CTOJETHS, HO U 0 Cel JIEHb OCTAeTCsl HICKYCCTBOM COBpe-
MEHHBIM — HE TOJIKO BBEZICHUEM B KYJIBTYpY XX BEKa, HO M YeM-TO TaKUM, O€3 4ero
H3yUYCHHE, CKAKEM, HEMELIKOTO SKCIIPECCHOHN3MA WK (PPAHILy3CKOTO SK3UCTEHIIHA-
JU3Ma BPSIJ K OYIET 10 KOHIIA YIOBIETBOPUTEIRHBIMY [15, ¢. 5].

Ha npumepe roHomeckoro ysiedenus: LBeraeBoit moasueit Jlebopa-Bansmop
CTaHOBUTCS SICHO, HACKOJIBKO POMaHTHU3M BXOJUT B IUIOTh U KOCTh €€ M033HH, T033UU
B BBICIIICH CTENICHH COBPEMEHHOM, OyHTapCKOii, HoBaropckoi. Tak TBopuecTBo Map-
cenunbl Jlebopa-Bambmop — 3Toro moytr 3a0bITOr0 aBTOpa pOMaHTH3Ma — CTaJIo
HEOOXOMMBIM 3BEHOM [T PAa3BUTHS XyI0KECTBEHHOTO CJIOBa, 00OPEo Herpe/cKa-
3yeMoe 3X0 BO BTopoii nonoBrHe XIX — XX B., 00beAMHUBIIEE — POIHBIX I10 3BY-
KY, I10 CJIyXy — [O3TOB MOIITHEWIIET0 ayAnaibHOro BooOpaxkeHus: Bepnena, Pemoo,
Aparona u Mapuny LlBeraey.
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Abstract

The influence of French culture on the poetry of M. Tsvetaeva was noted by her contemporaries
(B. Pasternak, S. Bobrov), and also became the subject of scientific research (for example,
N. Strelnikova). However, the relationship of her poetry with the French writer work of the
romanticism era, M. Desbordes-Valmore (1786-1859), which is almost forgotten in our days,
is analyzed for the first time, which seems relevant in light of the growing interest in the role
of women in European culture. The article uses a biographical method, with the involvement
of the poetics of the rhythm of H. Meshonnik. The article examines the mentions of M. Des-
bordes-Valmore in M. Tsvetaeva’s poetry and in correspondence with B. Pasternak, provides
a brief comparison of biographies in terms of their influence on the formation of a poetic
voice. Their tragic fates have a lot in common: both survived revolutions, as a consequence
the ruin of the family nest, extreme poverty, the loss of loved ones.

The main similarity between M. Tsvetaeva and M. Desbordes-Valmore lies in the auditory
imagination, in intonational rhythmic expressiveness and in vivid metaphor. Both M. Des-
bordes-Valmore and M. Tsvetaeva left evidence of a moment preceding the moment of
writing, “music” preceding verbal expression. They often rely on the song as a precedent
text (O. Revzina), a precedent rhythm.

The autobiographical nature of the lyrics and the musicality bring together so dissimilar authors
at first glance. M. Tsvetaeva read M. Desbordes-Valmore in the original, probably having
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become acquainted with her work at the summer courses in the history of French literature at
the Sorbonne. The analysis of the transformations of M. Desbordes-Valmore’s poems motifs
in M. Tsvetaeva’s lyrics clearly show not only a deep knowledge and understanding of the
French romantic tradition, but also the innovation of her own poetic language.
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